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Odesilatel: Generalni sekretariat Rady
PFijemce: Vybor stalych zastupct / Rada
Pfedmét: Navrh SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se

meéni smérnice (EU) 2015/2302 s cilem zefektivnit ochranu cestujicich
a zjednodusit a vyjasnit nékteré aspekty uvedené smérnice (prvni ¢teni)

— prijeti legislativniho aktu
= prohlaseni

Italie pozadala, aby bylo do zapisu z jednani Rady vloZeno toto prohlaseni:

Italie hlasuje pro pfijeti smérnice [2023/0435 (COD)] a ocefiyje Usili vynaloZené na dosaZeni

rovnovahy mezi ochranou spotiebitele a potfebami odvétvi cestovniho ruchu.

Italie si vSak pteje do zapisu uvést své hluboké znepokojeni nad tim, Ze po pandemii COVID-19
opakovan¢ dochazi k udalostem celosvétového vyznamu, jako je valka na Ukrajiné a konflikty na
Blizkém vychod¢ a v Perském zalivu, které maji pfimy dopad na ekonomiky ¢lenskych statt

a Evropské unie, vetné€ odvétvi cestovniho ruchu, a zejména na odolnost odvétvi organizovaného

cestovniho ruchu.

7301/1/26 REV 1 ADD 1 1
GIP.INST CS



Italie vyjadiuje znepokojeni zejména nad ¢lanky 12 a 12a tykajicimi se prava odstoupit od smlouvy
a regulace poukazek, v nichz neni dostate¢né zohlednén rusivy dopad vySe uvedenych udélosti,
které vyzaduji flexibilitu a které je nutno feSit pomoci systémovych nastroji, tak aby
provozovatelim sluzeb, zejména malym a stfednim podnikim, nevznikla nepfiméfend financni

a organizacni zatéz. V poslednich letech jsou provozovatelé sluzeb organizovaného cestovniho
ruchu pfili§ casto nuceni nést negativni disledky vyplyvajici z neptedvidanych udalosti, jako je
aktualni konflikt, jejichZ rozsah a hospodaisky dopad jsou pro jejich obchodni modely piilis velké
a které nemaji nic spole¢ného se standardni ochranou spotiebitele, jez je Gstfednim prvkem
smérnice o soubornych cestovnich sluzbach, kterou se chystdme schvalit v jeji revidované podobg.
Pojistné kryti nebo jiné standardni soukromopravni opravné prostiedky bud’ vylucuji odvétvi
organizovaného cestovniho ruchu z ochrany pted vale¢nymi ¢iny nebo krizemi, které ohrozuji
bezpecnost cestujicich na trasach nebo v oblastech, jez maji pro Evropskou unii strategicky

vyznam, nebo toto odvétvi v takovych ptipadech nechrani dostatecné.

Italie proto vyzyva Komisi, aby peclive sledovala, jaky ma nedostate¢na flexibilita pravidel
tykajicich se uvedenych udalosti dopad, a je pfipravena v budoucnu spolupracovat na vypracovani
napravnych opatfeni nebo navrhnout Evropské komisi, aby byl pro tyto mimotradné situace, u nichz
se ukazalo, Zze k nim dochazi opakované, a které¢ zjevné maji na odvétvi organizovaného cestovniho
ruchu a nasledné riznymi zpiisoby i na konecné spotiebitele zdvazné systémové dopady, ziizen

nastroj financovani, naptiklad v ramci Fondu pro konkurenceschopnost, nebo rezim statni podpory.
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